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PUBLIC 

DECISION RELATIVE A LA DEMANDE DES CO-A VOCATS DE KAING GUEK EA V ALIAS 

DUCH DE PROROGER LE DELAI FIXE POUR LE DEP()T D'UN MEMOIRE D' APPEL 

CONTRE LE JUGEMENT RENDU LE 26 JUILLET 2010 PAR LA CHAMBRE DE PREMIERE 

INSTANCE 

Les avocats de l'accuse 
Me KAR Savuth 
Me KANG Ritheary 

L'accuse 
KAING Guek Eav alias DUCH 

Les co-procureurs 
Mme CHEA Leang 
M. Andrew CAYLEY 

Les avocats des parties civiles (groupe 1) 

Me TY Srinna 
Me Karim KHAN 
Me Alain WERNER 
Me Brianne McGONIGLE 

Les avocats des parties civiles (groupe 2) 
Me KONG Pisey 
Me HONG Kimsuon 
Me YUNG Phanit 
Me Silke STUDZINSKY 

Les avocats des parties civiles (groupe 3) 
Me KIM Mengkhy 
Me MOCH Sovannary 
Me Martine JACQUIN 
Me Annie DELAHAIE 
Me Philippe CANONNE 
Me Elizabeth RABESANDRATANA 
Me Fabienne TRUSSES-NAPROUS 
Me Christine MARTINEAU 
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LA CHAMBRE DE LA COUR SUPREME des Chambres extraordinaires au sein des tribunaux 

cambodgiens (<< CETC ») est saisie d'une demande des co-avocats de KAING Guek Eav alias 

Duch de proroger Ie delai fixe pour Ie depot d'un memoire d' appel contre Ie jugement rendu Ie 26 

juillet 2010 par Ia Chambre de premiere instance (<< Ia Demande ») 1. 

I. HISTORIQUE DE LA PROCEDURE 

1. Le 24 aout 2010, Ies co-avocats de KAING Guek Eav alias Duch (<< I'accuse ») ont depose une 

declaration d'appel contre Ie jugement rendu Ie 26 juillet 2010 par Ia Chambre de premiere 

instance (<< Ia Declaration d'appel »)2. La Demande a ete deposee Ie 10 septembre 2010. 

2. Le 28 septembre 2010, Ies co-procureurs ont voulu deposer une reponse a Ia Demande (<< Ia 

Reponse »)3. En application de I'article 10 de Ia Directive pratique sur Ie depot des documents 

aupres des CETC (<< Ia Directive pratique »)4, Ies greffiers de Ia Chambre de Ia Cour supreme 

I'ont renvoyee au Bureau des co-procureurs au motif qu'elle contrevenait aux articles 8.3 et 9 de 

Ia Directive pratique. Le 29 septembre 2010, Ie Bureau des co-procureurs a depose Ia Reponse 

aupres des greffiers en y incluant des explications sur Ies raisons du retards. 

II. EXPOSE DES MOTIFS 

A. Droit applicable 

3. Le Reglement interieur contient Ies dispositions suivantes : 

Toute declaration d'appel contre unjugement prononce par Ia Chambre de premiere 
instance doit, comme Ie prescrit Ia RegIe 105 3), etre deposee dans Ies 30 (trente) 
jours de Ia date du prononce du jugement ou de sa notification, selon Ie cas. Le 
memoire d'appel doit etre depose dans Ies 60 (soixante) jours de Ia date de depot de 
Ia declaration d'appel. [ ... ]. 

[ ... ] 

[L]es chambres peuvent, sur demande de Ia partie concernee au d'office: 

a) Proroger Ies delais qu' [elIes] ant fixes6
• 

4. Les passages pertinents de Ia Directive pratique sont Ies suivants : 

I 10 septembre 2010, F6. 
2 E188/8. 
328 septembre 2010, F6/1. 
4 ECCC/Ol/2007/Rev.4. 
5 En application de l'article 9 de la Directive pratique, ces raisons ont ete indiquees dans Ie formulaire de depot. 
6 Regles 1074) et 39 4) a) du Reglement interieur (Rev. 6). 
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Sauf dispositions contraires enoncees dans Ie Reglement interieur, la presente Directive 
pratique, ou une decision d'une des Chambres des CETC, les requetes et memoires sont 
deposes aupres du greffier de la Chambre saisie avec les sources correspondantes 
conformement it l'agenda suivant, sous reserve du droit de demander une prorogation des 
delais conformement it la RegIe 39 du Reglement interieur. 

[ ... ] 

Toute reponse it un memoire, ainsi que la liste des sources, est deposee dans les 15 jours 
suivant la notification du document auquel la partie repond, dans la langue officielle des 
CETC que la partie a choisie conformement it l'article 2.2. Toute reponse it une requete est 
deposee dans les 5 jours suivant sa notification. 

[ ... ] 

Un document peut etre depose posterieurement au delai indique it la RegIe 39 du 
Reglement interieur. Dans ce cas, la personne deposant Ie document indique les raisons du 
retard dans Ie formulaire de depot. Les juges ou la Chambre devant lesquels Ie document 
est depose decident d'accepter ou non Ie document malgre son enregistrement tardit. 

B. Recevabilite 

5. La Chambre considere que l'accuse est «la partie concernee» au sens de la regIe 394) a) du 

Reglement interieur. La Demande a ete deposee bien avant l'expiration du delai dans lequel doit 

etre depose Ie memoire d' appel de l' accuse, et elle est motivee. Elle est par consequent 

recevable. 

6. La Chambre considere que la Demande constitue une «requete » au sens de l'article 8.3 de la 

Directive pratique. La Reponse a des lors ete deposee tardivement. Les co-procureurs ont cite 

les raisons suivantes pour expliquer ce retard: 

[TRADUCTION] Les co-procureurs n'ont pas l'intention de s'opposer it la requete de Duch et 
veulent juste expliquer leurs raisons, ce qui aidera la Chambre de la Cour supreme it 
prendre une decision juste concernant cette requete. L'acceptation du present document, 
bien qu'il soit depose hors des delais reglementaires, servirait donc les interets de la 
justices. 

7. La Chambre de la Cour supreme constate que les raisons exposees par les co-procureurs 

n'expliquent pas Ie depot tardif de leur reponse. Elle considere egalement que Ie contenu de la 

Reponse n'aide pas «la Chambre de la Cour supreme a prendre une decision juste » concernant 

la Demande. La Reponse est par consequent irrecevable. 

7 Articles 8.1, 8.3 et 9. 
8 Formulaire de depot. 
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c. Examen au fond 

8. Il est demande a la Chambre de proroger de 30 jours Ie delai fixe pour Ie depot du memoire 

d'appel de l'accuse9
. Les co-avocats citent a l'appui de leur demande les motifs suivants : 

1. Le volume et la complexite du dossier sont tels qu'un delai supplementaire est 
necessaire pour la preparation du memoire d'appel. [ ... ] 

11. [ ... ] [L]a Chambre de premiere instance a rendu un certain nombre de decisions sortant 
de l' ordinaire sur divers points de fait et de droit. La nouveaute de l' affaire, premiere 
jugee devant les CETC, place les co-avocats devant des defis inedits [ ... ] 

111. La prorogation du delai compensera en partie l'inegalite des facilites dont disposent les 
parties. L'equipe de defense de l'accuse ne comprend en effet que quatre personnes : 
deux avocats, un responsable de dossier et un consultant juridique. On a pu constater 
lors du proces que Ie Bureau des co-procureurs disposait de trois ou quatre fois plus de 
juristes, ce qui alourdit grandement la tache de la defense. Celle-ci doit en outre passer 
beaucoup de temps it examiner les interventions des 17 avocats des parties civiles [ ... ] 

IV. Peu apres Ie prononce du jugement Ie 26 juillet 2010, l'accuse s'est assure les services 
de Me Kang Ritheary en vue de se pourvoir en appel. Vu sa designation recente, ce 
dernier a besoin d'un delai supplementaire pour examiner les actes du proces et etudier 
Ie jugemeneo. 

9. La Chambre considere que Ie motif invoque par les co-avocats tel que cite a l'alinea iii) du 

paragraphe 8 ci -dessus ne constitue pas un motif val able 11. Les ressources dont disposent les co­

procureurs sont liees au fait qu'aux CETC, Ie Bureau des co-procureurs assume davant age de 

taches que les co-avocats de l'accuse. S'agissant des ressources dont dispose l'accuse, la 

Chambre souligne que ce dernier, dans l'exercice de son droit a choisir ses representants, doit 

tenir compte de la necessite de respecter les delais etablis afin de ne pas prolonger indument la 

procedure. 

10. La Chambre considere que les motifs invoques par les co-avocats, tels que cites aux aline as i), 

ii) et iv) du paragraphe 8 ci-dessus, constituent par effet cumulatif un motif val able pour 

proroger de 30 jours Ie delai fixe pour Ie depot du memoire d'appel de l'accuse. Par consequent, 

elle fait droit a la Demande. Le memoire d' appel de l' accuse doit etre depose dans les 90 jours 

suivant Ie depot de la Declaration d'appel. 

9 Demande, par. 2 et 4. 
10 Demande, par. 3 i) - iv). 
II Cour penale internationale, Reglement de la Cour, ICC-BD/0l-02-07, 26 mai 2004 (amende), norme 35.2. 
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III. DECISION 

PAR CES MOTIFS, LA CHAMBRE DE LA COUR SUPREME: 

1. Declare la Demande recevable; 

2. Declare la Reponse irrecevable; 

3. Fait droit a la Demande. 

Phnom Penh, Ie 18 octobre 2010 

Le President de la Chambre de la Cour 

supreme 

Juge Kong Srim 
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